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Repair, replacement of parts and components of the goods during the warranty period are made at the following address:

Mebelix GmbH

Morsenbroicher Weg 191, 40470 Disseldorf, Germany

sales@mebelix.de

Distributor in the UK:

Shefa Trading Limited, 167-169 Great Portland Street, London, W1W 5PF, United Kingdom,

sales@shefa-trading.co.uk
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Schreibtisch Shefa Line Nano
Computer desk Shefa Line Nano
(DE) Montageanleitung:

(EN) Assembly instructions:
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Important information
Read carefully.
Keep this information for further reference.

@ WARNING

Serious or fatal crushing injuries can occur
from furniture tip-over. To prevent this furniture
from tipping over it must be permanently fixed
to the wal

xing devices for the wallare not included since
diferent wall materials require different types

of fixing devices. Use fixing devices suitable for
the wals in your home. For advice on suitable
fixing systems, contact your local specialized
dealer.

Wichtige Information
Sorgfltg lesen
Diese Information aufbewahren

9 ACHTUNG

Wenn Mabelstiicke umkippen, kénnen ernste
oder durch

Wazne informacje
Przeczytaj uwaznie.
Zachowaj ulotkena przyszlost.

9 UWAGA

Przewrocenie sigmebli moze doprowadzié
do i Aby

Einklemmen die Folge sein. Um zu verhindern,
dass das Mobelstiick umkippt, muss es fest
an der Wand verankert werden.

Beschlage fir die Wandbefestigung sind nicht
beigepackt, da sie von der jeweiligen. Wandbescha-
flenheit abhingig sind. Befestigungsbeschlage
benutzen, die fir die heimischen Wande geeignet
sind. Bei diesbeziiglichen Fragen den crtichen
Fachhandel zu Rate ziehen.

2apobiec przewréceniu sigmebla, nalezy na
state przymocowaégo dosciany.

W zestawie nie znajdujasiezadnesruby mocujace,

typéwsrub. Uzyjérub odpowiednich doscian w
Twoim domu. W przypadku watpliwosci, jakich
$rub uzyt, skontaktu siez najblizszym specialis-
tycznym skiepem.

Dulezita informace
Ctéte pediivé.
Uschovejte pro pozdéjsi popuZi

@ VAROVANi

Pokud se nabytek prevhrhne, mize dojit

k velmi vaznym nebo dokonce fatalnim
poranénim.Abyste prevrzeni nbytku zabran
musite ho natrvalo pripevnit ke sténé.

neni soucasti baleni, protoze
se s v zavislosti na materidlu stény. PouZivejte
tedy takovy upeviiovaci material, ktery je vhodny
na stény u vas doma. Pokud se potfebujete poradit,
obratte se na mistniho odbornika

Upeviiovaci mate

Dolezité informécie!
Citajte pozome.
Informécie i uschovaite pre pripad potreby.

@ UPOZORNENIE

Prevrhnutie nabytku méze sposobit
Aby sa

o prevrhnutiu nabytku, upevnite
ho ku stene.

Upeviiovaci material nie je sucastou balenia,
pretoze na kaZdy materidl steny je

potrebné pouziting typ skrutky a hmozdinky.
Pouzite upeviiovaci materidl vhodny

na konkrétny typ materialu, z ktorého je
vasa stena vyrobena. V pripade potreby

sa poradte s odbornikom.

Informazioni importanti
Leggi attentamente.

Conserva queste informazioni per ulteriori
consultazioni

(T avverrenza

Se il mobile si ribalta puo causare lesioni da
compressione serie o fatali. Per prevenire
rischio che il mobile si ribalti, questultimo
deve essere fissato permanentemente

alla parete.

Gli accessori per il fissaggio alla parete non sono
inclusi perché pareti di materiali diversi richiedono
tipi diversi di accessori di fissaggio. Usa sistemi

di fissaggio adatt alle pareti della tua casa. Per
maggiori dettagli, rivolgiti a un rivenditore
specializzato.

Belangrilke informatie
Goed lezen

Bewaar deze informatie voor toekomstig
gebruik

QD wanrscruwie

Wanneer meubels omvallen, kan er ernstig of
levensbedreigend beklemmingsletsel ontstaan.
Om te voorkomen dat dit meubel omvalt, dient
dit permanent aan de wand te worden bevestigd.|

Bevestigingsbeslag voor de wand is niet inbegrepen
aangezien verschilende wandmaterialen verschil
ende soorten bevestigingsbeslag vereisen. Gebruik
bevestigingsbeslag dat geschikt is voor de wanden
in je huis. Voor advies over geschikt bevestigin-
gsbeslag, neem contact op met de vakhandel.

Information importante

Alire attentivement.

Conserver ces informations pour un usage
ultgrieur.

@ AVERTISSEMENT

Risque de blessure grave en cas de chute du
meuble. Pour éviter que le meuble ne bascule,
faut e fixer aumur de fagon permanente.

Les fixations ne sont pas incluses car leur choix
dépend du matériau du mur sur lequel est fixé
le meuble. Utilisez des fixations adaptées au
matériau du mur. Pour obtenir des conseils sur
les fixationsa utiiser, adressez-vous a

un revendeur spécialise.

Informatii importante
Citeste cu atenje.

Pastreazaaceste informafji pentru referinte
ulterioare.

(RO ATENTEE

Pot surveni rani grave dacite impied
de obiectele de mobilier. Pentru prevenirea
ranirilor, fixeazamobila pe perete.

Accesorile de fixare pentru perete nu sunt incluse
deoarece materialele diferite din care sunt facufi
perelii au nevoie de accesorii diferite de fixare.
Foloseste accesorill de fixare porivite pentru
perefii camerei tale. Contacteazaun specialist
dacénustii care sunt accesorille potrivite perefilor
casei tale.

Gnemli bilgi
Dikkatli okuyunuz.

Bu kilavuzu ilerde gerekebileceg igin
saklayiniz.

@ vw

Mobilyanin devrilmesi sonucu 8liimeiil veya
ciddi yaralanmalar meydana gelebi

Duvar yapi malzemeleri farkilik gésterebileceginden|
mobilyanin duvara sabitlenmesi icin gereken
baglanti pargalari trtine dahil degldir. Evinizin duv:
yapi malzemesine uygun baglanti pargalari seginiz.
Duvar yapi malzemenize uygun baglanti paralari
satin aimakigin en yakin yapi market ya da bir
nalbur dikkanindan bilgi alabilisiniz.

Informacion importante
Leer detenidamente.

Guarda esta informacion para consultaria
en el futuro,

@ ADVERTENCIA

Pueden producirse lesiones graves o fatales
si vuelca un mueble. Para evitar que vuelque
este mueble, debe fijarse permanentemente a la
pared.

No se incluyen los dispositivos de facion, dado
que los diversos materiales de pared requieren
diferentes tipos de herrajes de fjacion. Usa
herrajes adecuados para el material de las
paredes de tu casa. Para saber cuéles son los
herrajes adecuados, pide consejo en tu ferreteria
habitual

Vaine informacije
Pazijivo proditaite.
Satuvajte ove upute za buduce potrebe,

e UPOZORENJE

Ako se namjestaj prevrne moze doci do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda. Kako bi izbjeg
prevrtanje, namjestaj mora biti priévrscen na zi

Pritvrsnici za zid nisu prilozen s obzirom da
raziitte vrste zida zahtjevaju uporabu raziiith vrsta
pricvrsnika. Upoltijebite pricvrsnike prikladne

za zidove vaeg doma. Za saviet o prikladnim
vrstama pricvrsnika kontaklirajte lokalnu
specializiranu trgovinu,

Bitno!
Pazijivo protitaite!
Satuvajte za ubuduce.

@ UPOZORENJE

Mogu nastati ozbiljne povrede usled prevrtanja
namestaja. Da ovaj namestaj ne bi pao, mora
stalno bit priévrséen za zid.

Nisu dati okovi,tiplovi i3rafovi za pricvrscivanje
jer se zidovi razlikuju i razliiti materiali zahtevaju
i razlicte okove. Upotrebite one koji su pogodni

2a zidove u vasem domu. Za savet koje okove da
upotrebite, obratite se u lokalnoj gvozdari

Fontos informacio
Kerjuk, olvasd el alaposan, es orizd meg
ezt a papirt!

HY) FieyELEm

Abutor felborulasa sulyos, vagy akar vegzetes
balesetet okozhat. Ahhoz, hogy ezt megakada-
Iyozd, a butort megfeleloen a falhoz kel

rogziter

Arogziteshez szukseges kellekek nincsenek
a csomagban, mivel a kulonbozo tipusu falakhoz
kulonbozo rogzito eszkozokre van szukseg
Mindig a fal tipusanak megfelelo szerelvenyeket
hasznalj!A megfelelo rogzitok kivalasztasahoz

Importante!
Ler estas instrugoes cuidadosamente.
Guardar como referencia.

(PT) IMPORTANTE

As quedas de moveis podem originar
esmagamento ou morte. Estes

méveis devem ser fixados a parede
para evitar possiveis quedas.

0s diferentes tipos de parede requerem
diferentes tipos de ferragens. Utiize
ferragens adequadas as paredes da sua
casa (nao incluidas). Se nao tiver a certeza
do tipo de parafusos ou ferragem a usar,

Baxnuea iHpopmaLia
TpouuTaiire ygaxHo
3Bepexiry o iHCTpyKLi0

@ o

laaiHHA HesakpINTEHIX MeBITB Mo Crpi-
HiTH cepiioare abo

Vigtige oplysninger!
Las omhyggeligt.
Gem disse oplysninger il senere brug.

(@K ADVARSEL

Der kan opsta alvorlig eller livsfarlig
hvis moblet valter. For at undga

Tiopwiu. 1106 3an06irT nepeKuAaHHIO Lx
meBniB, iX CNA MILHO NPUKPINUTY A0 CTiHK

Kpinnew 0 CTiHM He AORATBCS, OCKINbKi piHi
MaTepiani NoTpeByioT PiaHIX KpinneH.
BUKODUCTOBYiTe KpinANHi NPUCTPOI, AKI MacyioTh
warepiany Batwux crit. 32 nopagoro oso
HaNeXHIX CUCTeM KpINneHHs 38epraiiTech y

at moblet valter, skal det fastgores permanent
| vaggen.

Forskellige vagmaterialer kraver forskellige skruer
og rawlplugs. Medfolger ikke. Brug skruer og
rawlplugs, der passer til vaggene i dit hjem. Hvis
du eri tvivl om, hvilken type skruerirawiplugs du
skal bruge, skal du kontakte et byggemarked.

fordul] segitsegert a szakuzletek munkatarsaihoz! [ consulte uma loja de ferragens vicliesy KpamHmLo.
TnuaviIKATT Anpogopia Baxwa uHchopmaumst Viktig information Viktig informasjon Térkead tietoa
| AlaBAaTE TIPOTEKTIKG TMpoyeTeTe BHUMATENHO Lés noga Les noye. Lue huolellisesti

Pukcgre aut v Thpogopia yia peMoVIIKE
avagop

@ NPOEIAOMOIHEH

ZoBapoi i polpaiol TpaupaTIopol amrd GUvBNiyN,
HTTopei va oupBoGY aTTé To avaTioBoyUpIopa
emimhou.a va mpoAapBveTai To avamoBoyi-
pioyia evég emimhou, autd Ba mpEmel va ival
U6VIIG OTEPEWEVO TTOV TOiX.0

T e€opripaTa oTepéwong oTov Toixo Bev Tiepikay-
Bavovrar, SeBopévou 61 Ta UAKG Toiywy]

3anagere Tadm WHopMaLYS 33 BbRelLa CTpasKa.

®%) BHMAHKE

TpexarypsaHeTo Ha Tasu MeGen Moxe Aa
IPHSHHA CEPUO3HA WA (DaTaNHI HapaHSIBaHAS
3a 7a UaBerHeTe Taay ONacHoCT, 3akpenete
3paso 3a cTeHara.

KoMnekTLT He BTIouBa MeXaHUal 3a Npukpense
oM CTeHaTa, Thil KATO PAATMHHATE CTEHHM
MaTepHani UaMCKEAT Pa3HHI MPUCTIOCOGEHMS.

amaodv Kl 5109opeTolS TUTIoU eEapTMGTY
Teptwong. Xpnaororiate e£apiuata oTepéwang|
MG yia Toug Toiyous Tou oo oag, M
Thnpogopieg oxemkd e T kaTdAAG e€apTiuaTa
(Tepéwong, GuBOUAEUBEITE T0 £51K kTGO TG
epioxiic oo,

MexaHHami 3a
NOAXOARALM 3a CTeHuTe B AoMa B1.OGbpHETE KbM
CNeUNaNVI3/PaHTLPIOBELIIACHBETOTHOCHO
TIOAXORSLLIM MOHTAXHH CHCTEMM.

Spara informationen for framtida bruk

GE) varninG

Allvarliga eller livsfarliga kiamskador kan ske
om mébler tippar dver. Fér att forhindra att
den hér mobeln tippar maste den fastas
permanent vid viggen.

3

Fastbeslag for véiggen medfoiier inte eftersom
véggmaterial kréver olika typer av féstbeslag
Anvénd ett fastbeslag som passar for viggama
hemma hos dig. Fr rad om l&mpliga fastbeslag,
Kontakta din fackhandlare.

Ta vare pa denne informasjonen for fremtidig bruk.

(NO) ApvaRsEL

Alvorlige ulykker kan skje som folge av mobler
som velter. For a forhindre at dette mobelet
faller, ma det festes permanent til veggen.

Festemidler for vegg er ke inkludert fordi ulike:
vegger krever ulike festemidler. Bruk festemidler
som passer il veggene i hiemmet dit. Kontakt
din narmeste faghandel for rad om festemidir,

Sassta mahdolista myshempas tarvetta varten

D waroitus

Huonekalun kaatuminen voi aiheuttaa vakavia
tai kuolemaan johtavia vammoja.

Kaatumisen estémiseksi huonekalu tulee
innitta pysyvasti seingdn.

Pakkaus ei sisél seinaéin Kinnitamista varten
tanvittavia ruuveja ja tulppia, koska erilaisia
seinamateriaaleja varten tarvitaan erilaiset
Kinnikkeet. Valitse kiinnikkeet kotisi seinamater-
iaalin mukaan.Apua oikeanlaisten kinnikkeiden
valintaan voit kysya rautakaupasta.
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Schreibtisch Shefa Line Nano

Computer desk Shefa Line Nano

Ne | Paket / Package | x a b [ AM
1 " 1 900 397 | 16 v (AD D %
2 11 1 704 395 |16 | [x1 3.5x12|x 13 8x30|x 4
3 " 1 704 395 | 16
4 17 1 808 176 | 16 iy N R % ED
5 i ! 808 % | 18] Ix18 3.5x16[x 1 x4 i
6 " 1 353 100 | 16
7 1" 1 357 % 6] (2D / D &m y
8 10 1 109 285 | 16
x9 1.5x20|x 13 6.4x50 [x 4
9 n 1 300 55 16
10 17 1 250 55 | QWD &
1 17 1 250 55 16 . ES » 4
12 1" 1 330 255 | 3 | X X X
13 11 Zubehér / Furniture w1 (sc) D)
'd
X 2 X 2 4x22 (x 1
TR
x5 x1 250mm

n=p
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